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Oz: Bu calismada Hasan Kashaf Baskin adli hikayesi sekil ve icerik yoniiyle
incelenmistir. Hasan Kashaf 1991 yilinda Fas’in Youssofia eyaletinde dogmustur.
Al-irfandan egitim bilimleri Fakiiltesi mezunudur. Su anda Kazablanka'da Arapga
o6gretmeni olarak galismaktadir. Deliler Odasi ve Cilek Gozyaslari adli eserleriyle iki
adet 6dul almistir. Bu gcalismada Kisas ve’l Hikayat isimli kitabin 5. Hikayesi incelen-
mistir. Hik&yede bir ailenin normal bir aksam yemegi yiyecekken maskeli adamlarin
eve baskin yaparak evin en kiguk kizi olan Zeynep’i kagirmasi ve polisin bu durum
hakkinda bir sey yapmamasi, karakterlerinde Allahtan yardim istemesi anlatiimistir.
Karakterimiz eve gelen maskeli adamlara karsi hicbir sey yapamadigi icin kendisini
suglu hissetmektedir. Hikdye sonunda ise Zeynep ve kagirilan diger cocuklardan bir
daha haber alinamamistir. Bu ¢alismada yazarin hayatina, yazarin dil ve uslubuna,
hikayenin konusuna, hikayenin ana fikrine, hikayedeki bakis agisi ve anlatici tirle-
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rine, hikdyede kullanilan anlatim tekniklerine, hikdyenin tirtine, baskahramanlara,
mekan ve zaman unsurlarina deginilmistir. En son sonug ve dneriler kismi ekleyerek
bitirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Edebiyatgcilari, Hikaye ve 6ykl, Hasan Kashaf, Baskin,
Zeynep, Hikaye incelemesi.

Abstract: In this study, his story named Hasan Kashaf Baskin was examined.
Hasan Kashaf was born in 1991 in the Youssofia province of Morocco. Al-irfandan
graduated from the faculty of educational sciences. He currently works as an Arabic
teacher in Casablanca. He received two awards for his works titled “Crazy Room”
and “Strawberry Tears”. In this study, the 5th story of the book named Kisas ve'l
Hikayat was examined. In the story, it is told that while a family was about to have a
normal dinner, masked men raided the house and kidnapped Zeynep, the youngest
daughter of the house, and the police did not do anything about this situation, and
their characters asked for help from God.

Our character feels guilty because he cannot do anything against the masked
men who come to the house. At the end of the story, no news was heard from
Zeynep and the other kidnapped children. In this study, the author’s life, the author’s
language and style, the subject of the story, the main idea of the story, the point of
view and narrator types in the story, the narrative techniques used in the story, the
genre of the story, the protagonists, the elements of space and time are touched
upon. Finally, it was concluded by adding the conclusion and recommendations
section.

Keywords: Arab Literary Writers, story and short story, Hasan Kashaf, Raid,
Zeynep, Story analysis.

Girig

Hikaye gercek ya da gercege yakin bir olayl aktaran kisa, dlizyazi sek-
lindeki anlatidir. Kisa olusu, yalin bir olay 6rgusine sahip olmasi, genellikle
onemli bir olay ya da sahne araciligiyla tek ve yodun bir etki uyandirmasi

ve az sayida karaktere yer vermesiyle roman ve diger anlatim turlerinden
ayrilir.

Hikayede olayin gegctigi yer sinirli, anlatim 6zli ve yogundur. Karakterler
belli bir olay icinde gosterilir ve gcogu zaman sadece belli 6zellikleri yansitilir.
Konu tiimUyle hayal trGind ya da gergekgi olabilir. Genellikle [ironik] bir rast-
lanti yoluyla olusturulan 6zel bir an Uzerindeki yogunlagsma surpriz sonla-
ra olanak verir. Peki hikaye ve 6ykl ayni sey midir? Evet, Arapga kdkenli
hikaye kelimesinin es anlamlisi olarak kullanilan «8yku» sézcugu Turkgedir.

Hikaye yazilirken dikkat edilmesi gereken unsurlar vardir. Bunlar; konu
sec¢imi, Yazima baslamadan dnce konu belirlenmesi, yazi yazmayi daha
akici hale getirecek ve yazmayi kolaylastiracaktir. Bu konular, hayat igeri-
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sinden de segcilebilir ya da tamamen kisinin hayal dinyasina ait de olabilir.
Karakter belirlemesi; Gergek bir olaydan gikilarak yazilan yazilar, kisilerin
gercek ismi kullanilarak da yazilabilir. Kurgu ile alakali bir dykd yazilacaksa
olusturulan isim ve karakterler konu ile baglantisi bulunmasi gereken sey-
lerdir. Bakis agisi; konunun gidisati ve dykinun akisina gore belirlenmelidir.
Anlatimi bozmayan bir bakis acisi olmaldir. Konunun nerede ve ne zaman
oldugu da kilit konulardan biridir. Anlatilmis olan konu ve olaylarin mekan-
lari uygun bir sekilde secilmelidir. Zaman kavrami olayin yeri kadar énemli
olmasa da dykulerde yer verilebilen noktalardir. Yalin ve sade bir dil 6ykl
yazarken unutulmamasi gereken seylerdir. Bu noktalar dykinun akici ve
sade olmasini saglar. Tirk edebiyatinda Omer Seyfettin, Tirk hikayecili-
ginde yeri bir ¢igir agti. Onu Halide Edip Adivar, Resat Nuri Gintekin, Refik
Halit Karay izledi. Arap edebiyatinda ise Muhammed Teymur (Fi’l kitar), Al
Tantavi, Tevfik Yusuf Avvad, Hasan Keshaf...

Bu ¢alismada Hasan Kashaf'in hayati ve “Baskin” adli hikayesini bigim-
sel ve igerik yonunden incelenmistir.

A. Sekil (Bigim) Yéniiyle inceleme

Bu incelemede bircok yazarin yazdidi hikayelerin derlemesi olan Kissas
ve’l Hikayat isimli kitap kullanilmigtir. Bu kitap Dar Kissas ve Hikayat Linegri
‘| Elektroni yayinlari tarafindan 2019 yilinda basiimistir. incelemesi yapilan
“ Baskin ” adli hikaye, kitabin 35 ve 38. Sayfasinda yer almaktadir.

B. igerik Yoniiyle inceleme

Bu bdlimde yazarin hayati, yazarin dili ve Uslubu, hikdyenin 6zeti, konu-
su, ana fikri, hikaye turd, hikdyenin bakis acisi ve anlatici turt, hikayedeki
anlatim tdru, hikayedeki bagskahramanlar, hikayedeki zaman ve mekan, yer
verilip incelenmisgtir.

1) Yazarin Biyografisi

Hasan Kashaf 1991 yilinda Fas’in Youssofia eyaletinde dogmustur. Su
anda Atlas Okyanusu kiyisinda yer alan liman kenti ve ayni zamanda Fas»>in
en blylk sehri olan Kazablanka’da Arapga 6gretmeni olarak ¢alismaktadir.

Akademik hayati; 2015_2017 yillari arasinda Al-irffandan egitim bilimleri
fakiltesi mezunudur. Arapga 6gretmenligi alaninda yiksek lisansi vardir.
2011- 2014 Kazablanka Ben M’sic’te Sanat ve insan Bilimleri Fakdltesi'nde
dilbilim alaninda uzmanlasmis Arapca dilinde temel lisans derecesi vardir.

Odiiller

2019 yihnda Fas Yaratici Birligi tarafindan yayinlanan “Delilerin Odasi”
adh kisa 6yku koleksiyonu i¢in Zahra Zirawi Genglik Yaratici 6dulini ka-
zandl.
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Ayni zamanda 2021 yilinda Fransa’daki Dhara Calisma ve Arastirma
merkezinden Youssef Idris kisa dyki 6dulini kazandi.

Eserlerinden bazilari;

* 143 Numarali Otobus (143 &, sl
« Deli Odasi (ol 48 y2)

*  Baskin (i)

+  Cilek Gozyaslar (254! ¢ 542)

+ Ates Topu

» Guven Limani

* Mektup Soylendiginde

* Zaman boyunca hikayeler

* Hikayeler ve Masallar

2) Yazarin Dil ve Anlatim Uslubu

Bir hikdye yazarken dil ve anlatim Uslubuna c¢ok dikkat etmeliyiz.
Hikayeye “nasil bahsediyor?” sorusunu sorarsak Usluba cevap bulmus olu-
ruz. Genellikle de dil ve Uslubu anlatirken birka¢ kavramdan bahsederiz. Bu
kavramlarin temel amaci, bir yazarin onlarca sayfa boyunca devam ettirdigi
Uslubu tek bir kelime ile agiklamak Gzerine kuruludur.

Bu nedenle, bu kelimelerin bir Uslubu yizde ylz oraninda agiklamasi
gibi bir durum oldugu séylenemez. Bir yazarin dilini “sade” veya “agdall”,
uslubunu “akici” veya “yogun” olarak tanimlamak, okuyucuya yalnizca bir
fikir vermeyi amaglar.

Yazarin hikdye yazarken tercih ettigi genel dil kavramlari; Sade, edebi,
masalsi, destansi, heyecanli, siirsel, durgun, mizahi, coskulu-romantik ola-
rak ifade edilebilir. isminden anlasilir olanlari degil ama bazilarini agiklamak
istiyorum.

Sade/ Akici: Bu yazinin yazilmasina sebep olan en yaygin kullanimlar-
dan bir tanesi, bir yazarin dilini “sade,” Gslubunu ise “akici” olarak tanimla-
maktir. Bu durum, yazarin romanda glnlik hayatta kullanilan dilden fazla
ayrilmadigini, olabildigince agik ve rahat okunabilecek bir sekilde yazdigini
ifade eder.

Edebi/ Agir / Yogun / Agdali / Siislii: Bu kavramlarda genellikle ese-
rin dili, kendi icinde estetik bir degeri olan, sanatsal bir 6ge olarak goérilur.
Glnlik hayatta fazla kullaniimayan kelimeler, cimle yapilari, ifadeler ve de-
yimler bdyle eserlerde kullanilir. Cimleler codu zaman uzun ve karmasik
yapilarda olur.
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Siirsel / Lirik: Tanimlamasi kolay olmasa da gorildigi zaman rahatlikla
ayirt edilebilen anlati Usluplarindan bir tanesi roman veya hikaye ya-
zarken “siirsel” bir dil kullanmaktir. Devrik ciimleler, gunlik hayatta asla
kullanilmayacak cumle yapilari ve genellikle islenen olaganustu konular,
bdyle bir anlatim tarzinin genel 6zellikleri olarak gdsterilebilir.

Hasan Kashaf ise Baskin adli hikayesini yazarken ¢ogu zaman gindelik
hayatta kullandigimiz kelimeleri tercih ederek sade/ akici bir dil kullanmis
ve hikdyede bize anlatmak istedigini kolaylikla yaziya dokebilmistir. Edebi
bir dil tam kullanmamis olsa da bazi benzetmeler yaparak hikayedeki duy-
gu ve disiinceyi okuyucuya tam olarak yansitmistir. Uslubunda ise agdali
kelimelerden kaginarak temiz bir dil kullanmistir. Hikdyede bir ¢ocugun
agzindan anlatim olsa da hayalperest olmaktan kaginmis ve anlaticinin zih-
nindekileri bize de yansitarak biling akisi tekniginden yararlanmigtir.

3) Hikaye’nin Ozeti

Hikaye nerede ikamet ettigini bilmedigimiz ve sadece kiguk kiz kardesin
adini bildigimiz bir ailenin aksam yemegi igin masanin etrafinda toplanan
bir aileyi anlatiyor. Tam yemege baslayacaklari esnada kapidan gelen ses-
le irkilip korkuyla yemek yemegi birakiyorlar. Baba anneye bakarak kapiya
dogru gidecekken kapi kiriliyor ve bazi silahli adamlar eve baskin yapiyor.
Klguk kiz kardes Zeynep korkudan annesine sarilirken bagkahramanimiz
korkudan hala elinde ekmek tuttugunun farkina varamiyor. Baba ailesini
korumak igin girisimde bulunuyor ama beyaz giyinmis maskeli adamlar ba-
banin omzuna bastirarak onu yere oturtuyorlar. Beyaz giyinmis bu maskeli
adamlara sadece maske takmayan adamin dediklerini yaparak evi ariyorlar.

Aile korkudan tek bir ses bile ¢cikartamiyor ve evde sessizlik hakim olu-
yor. Ta ki maskesiz adamin “Her yeri aradiniz mi? Cocuk odasina da ba-
kin” demesine kadar. Zeynep ¢ok korkmus ve kafasini annesinin koluna
sikistirarak orada guvende oldugunu zannediyor. Baba 6fkeli ve Allah’a dua
ederek evini basan adamlara lanet okuyor. Sonrasinda baba, basrolimuzU
es gecgerek Zeynep'i isaret ederek “Onu alin” diyor. (Onu alin dedigi kisi
kendi kizl.)

Zeynep daha 15 yasinda okuldan, dersten ve kitaptan bagka sey bilme-
yen gencecik bir kiz. Annesine yalvariyor “Anne! Anne! beni almalarina izin
verme.” Annesi kizini telkin etmeye ¢alisiyor ama faydali olmuyor. Maske-
li adamlar Zeynep’i annenin kucagindan siddetle aliyorlar ve Zeynep’i bir
koyun gibi tasiyarak liks siyah arabaya géturtyorlar. Digari ¢iktiklarinda
anlasiliyor ki sadece baskahramanin ailesine degdil mahalledeki tim evlere
baskin yapip Zeynep yasinda ya da Zeynep’'ten az biyuk kiz erkek fark
etmeksizin birgok gocugu arabalara gétiriyorlar. Hoca olan Ummi Yusuf
ise maskeli adamlara direnerek arabalarin arkasindan kosuyor ve Allaha
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dua ederek onlara beddua okuyor. Ne yazik ki kafasina aldigi darbeyle ba-
yiliyor ve sesi kesiliyor. Baba komsulardan kendisinin polise gétirmelerini
istiyor. Bagkahramanimiz ve annesi diger ¢ocuklari alinan ailelerle sabah
kadar birlikte oturuyor ve polisten haber bekliyorlar. Baba geri geliyor ama
Zeynep’ten haber alamadigini sdyltuyor. Anne sinirleniyor ve polislerin bu
Ulke igin ne yaptigini sorgulayip Allaha dua ediyor. Neden evlere baskin
yapip Zeynep ve diger ¢ocuklari kacirdiklarini 6grenemeden hikaye bitiyor.

4) Hikaye’nin Konusu

Bir hikdyede konuyu bulurken genellikle” neden bahsediyor?” sorusuna
cevap arariz. Her yazi bir konu uzerine kurulur. Yazarin ilk yapacagi ig iyi
bir konu bulmaktir. Iyi konu hem yazari hem de okuyucuyu yakindan ilgilen-
diren bir durumdur.

Secilen konu islenmeye uygun olmalidir. Bazi konular soyut, bazilari ise
somuttur. Konuya uygun bir baslik segmek gerekir. Segilen baslik yazinin
icerigini, hangi konunun islendigini acikca gdsteren veya hissettiren bir bag-
lik olmaldir. Baslik; kisa, vurucu, cazip, ahenkli ve manali olmalidir.

Baskin adli hikdyenin konusu baskahramanimiz her zamanki gibi aile-
siyle birlikte aksam yemegi yiyecekken evlerine hig tanimadiklari adamlarin
baskin yapmasiyla bir anda hayatlarini degistiren seylerin yasanmasini an-
latiyor. Hasan Kashaf glinimiz Turkiye’sinde pek karsilasamayacagimiz
ama dunyanin farkli bélgelerinde duydugumuz bir konuyu ele almigtir. Oku-
yucuda “Acaba sonunda ne oldu?” dedirtecek merak uyandirici bir konu
secmis ve konu buttnuyle ilgili glizel bir baglik tercih etmistir.

5) Hikdyenin Ana Fikri

Hikayede ana fikir “Asil neyi savunuyor, vurguluyor, acikliyor ya da an-
latiyor? Verilmek istenen mesaj nedir? Yazilis/sOylenis amaci nedir?” soru-
lariyla bulunur. Ana fikir kelimesi; ana distince olarak da karsiniza gikabilir.
ikisi de ayni anlami karsilar. Bir yazida agik olarak sunulmaktansa dolayli
olarak anlatilan temel distnce olarak da tanimlanir. Genellikle hikayedeki
olaylar timdengelim yéntemiyle yazildiysa yazar ana fikri hikayenin basinda
verir ama hikaye timevarim yontemiyle yazildiysa ana fikir sonlarda yer alir.

Hasan Kashaf Baskin adli hikayesinde timevarim ydntemini kullanmis.
Bu ylzden ana fikir sonlara yaklastik¢ca daha anlasilir olmustur. Hikaye so-
nunda baskin yapan adamlari sikdyet etmek icin emniyete giden baba el
bos déner ve higbir sonug elde edemezler. Allaha dua ederek ondan yardim
isterler. Hoca olan Ummi Yusufun da “Kral, Yiice Tanr’dir, baskasi de-
gildir.” Cuimlesiyle Allahtan baskasindan yardim istenemeyecegini Allah’in
herkese ve her seye yetecegdini anlatmistir.
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6) Hikayenin Bakis Acisi ve Anlatici Tiiri

Olaya bagh metinlerde varliklar, olaylar, durumlar, duygular ve dislince-
ler birden fazla bakis acisiyla ele alinabilir. Anlatici bakis acgilari hakim (ilahi/
tanrisal), kahraman, goézlemci (kameraman/ misahit) ve gcogulcu bakis agisi
olmak Uzere 4 baslikta incelenir. Ben en ¢ok kullanilan 2 tanesini anlatmak
istiyorum.

Hakim (ilahi/ tannisal): Hakim bakis agisinda, anlatici tim olanlar ve
olacaklari bilir, kahramanlarin akillarindan gegenlere hakimdir. Hakim anla-
tici 3. tekil kisi (o) agziyla bizlere olayi anlatir. Hakim bakis agisina sahip
metinlerde okuyucu ile iletisim kurulabilir.

Kahraman: Kahraman bakis agisinda, anlatici olaydaki kahramanlardan
birisidir. Anlatici kahraman olayi kendi penceresinden bizlere aktarir. Olay-
lar karsisindaki duygu ve dusuncelerini anlatir. Kahraman anlatici olayi 1.
tekil kisi (ben) agziyla aktarir. Okuyucuyla anlatici arasinda daha samimi
ve sicak bir iletisim kurulmasinda etkili bir bakis acisidir.

Hasan Kashaf'in yazmis oldugu Baskin adli hikayede kahraman bakis
acisi kullanilimistir. Ama 1. Tekil kisi zamiri olan “ben” agziyla aktariimistir.
Metinden 6rnek olarak su cimleye bakarsak “Yemin ederim, bir sey yap-
madim, inanin bana litfen ...” bu cimlede anlasilacag! Uzere okuyucuyla
iletisime gecmis hakim bakis agisini kullanmistir. Yani Baskin adli hikayede
hakim bakis acisi ve kahraman bakig acisi birlikte kullaniimigtir.

7) Hikdyede Kullanilan Anlatim Teknikleri

Hikaye yazarken yazar Bir olayi aktarmak, bir distinceyi aydinlatmak ve
g6zlemlenen varliklari okuyucunun zihninde canlandirmak gibi birgok yén-
tem kullanarak gerek hikayede gerek paragrafta anlatma bicimlerini olustur-
maktadirlar. Peki anlatim teknikleri nelerdir?

Anlatma Teknigi: Anlatma tekniginde okuyucu, durum ve olaylari anla-
ticinin dile getirdigi kadar bilebilir. Bu teknikte okuyucu ve olaylar arasinda
anlatici yol gostericidir. Eserde ifade edilmek istenen olay ve durumlarin
anlatim teknigi olarak bilinen anlatim tekniginde odak noktasi anlaticinin
Uzerindedir. Hasan Kashaf Baskin adli hikayesinde okuyucuya her seyi bas-
kahramanin géziinden anlatmistir.

- Babam durumu kontrol etmek icin kalkmadan énce anneme bakti ve
damlarda adamlarin ayak seslerini duyduk. Kiiglik kardesim bagirdi ve
annem onu sakinlegtirmeye calisti, ama basarili olamadi. Kiz kardesim
Zeynep de ¢ok korkmustu ve annemin koltugunun altina kafasini sokma-
ya galisiyordu, kliglik bir kug gibiydi. Birkag saniye iginde kasli, (iniforma-
Ir adamlardan olusan bir ordu tarafindan kusatildik. Bu ordu, benzerlerini
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yalnizca filmlerde gérdiigim, cesgitli silahlarla donanmis, (iniformali kasl
adamlardan oluguyordu.

Betimleyici Anlatim: Betimleme olarak da bilinen betimleyici anla-
tim, adindan da anlasilacagi Gzere aktarilan olaylarin ya da kavramlarin
okuyucunun zihninde tam olarak canlanacak sekilde anlatiimasidir. Tipki
bir resim cizer gibi gézlemler sonucu elde edilen tim bilgiler olabilecek en
detayli sekilde anlatilarak okuyucunun her bir ayrintiyl zihninde canlandir-
masi hedeflenir.

- Kiz kardesim Zeynep de ¢ok korkmugtu ve annemin koltugunun altina
kafasini sokmaya c¢aligiyordu.

- Saskina déndiik, icimiz titredi, higbiri tek kelime etmedi. Babam ayada
kalkmaya calistl, ancak biri arkasindan ona yaklasip omzuna dokundu,
hareket etmemesi konusunda onu uyardi. Bir digeri oturma odasinin
kapisinin yaninda duran digerine isaret etti, isaretten anladim ki, o kisi
odanin diginda duruyordu.

- Annem, Zeynep’in kiyafetlerine sarilarak ¢ighk atip feryat etti, Zeynep
annemin kollarina atlayarak aglamaya basladi.

Gosterme Teknigi: Tum olaylar direkt olarak sunulur. Okuyucu olaylar
Uzerine yogunlasir ve anlatici okur ve olay arasindan tamamen ¢ekilir.

i¢ Konusma Teknigi: Karakterlerin olay iginde yer alan duygu ve disiin-
celerinin bizzat karakter tarafindan anlatiimasi teknigidir. Bu teknikte anla-
tim 1. Tekil agizdan yapilir.

Anlaticinin devreden ¢iktigi, gdstermeye dayali bir tekniktir. Biling aki-
sindan farkh olarak cimleler mantikli bir diizen iginde verilir, dil bilgisi kural-
larina uyulur. Kisi kendi kendine veya igindeki hayali kisilerle konusturulur.

- Bu normal bir ziyaretgi degildi, misafirler nadiren gelirler ve genellikle
gece vakti giderlerdi.

- O da korkmus ve saskin gériiniiyordu, bize saskin bakislar firlatti ve kii-
¢clk gbzleriyle bize acidi._Yemin ederim, bir sey yapmadim, inanin bana
lditfen ...

- Keske dogaldistii bir gticiim olsaydi, bu canavarlarin kafalarini parcalaya-
bilseydim, gurur duyduklari kaslarini ezebilseydim.

ig¢ ¢céziimleme Teknigi: Duygu ve disiinceler Giglincii agizdan yani an-
latici tarafindan ifade edilir. Bakis agisini konu alir ve kahramanlarin i¢ diin-
yalarini ayni sekli ile okuyucuya sergilenir.

Biling akisi Teknigi: Bu anlatim teknigi adeta sayiklamayi kapsar. Ba-
zen anlatilanlar arasinda mantiki bir bag s6z konusu olmayabilir.
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Diyalog Teknigi: Edebi eserlerde mevcut olan kisilerin karsilikli konus-
malarini icermektedir. Kahramanlar arasi iletisime yer verilir. Bu sayede
roman ve hikdyedeki karakterlerin gatismalari da okuyucu tarafinda gayet
net bir sekilde anlasilir. Hasan Kashaf hikaye igeresinde ¢ok fazla diyalog
kullanmamistir. Ama sonlara dogru anne ve babanin konugmasi vardir.

- Suglama ciddi... Suglama ciddi ... Aman Tanrim, senden adaleti yeniden
saglamani istemiyoruz, senden nezaket istiyoruz

Annem &fkeyle ona karsi ¢ikiyor:

- Suglama ne? Ulkenin giivenligine tehdit ediyor! Onlar ne yapiyor? Tanri
kizimi korusun! Tanrim! Biz dervis degiliz, Allah efendimize zafer versin.

Ozetleme Teknigi: Ozetleme teknigi hikaye ve romanlarda yaygin kulla-
nilan teknikler arasinda yer almaktadir.

Tasvir Betimleme Teknigi: Tasvir ile anlatilan olaylar saglam bir zemini
olusturmaktadir.

Geriye Donus Teknigi: Hikaye ve romanlarda simdiki zamanda akiyor
gibi gérinmesine ragmen geriye donus teknigi ile gegmise gidilir.

8) Hikayenin Tiiru
3 cesit hikaye turl vardir. Bunlar; olay, durum ve modern hikayelerdir.

Olay Hikayesi: Bir olayi ela alir. Serim, digim ve ¢6zim plani ile
anlatarak olayl bir sonuca baglayan hikaye turadir. Olay hikayesinde
kahramanlara ve gevrenin tasvirine yer verilir. Bir fikir verilir. Okuyucuya
merak ve heyecan verir.

Durum Hikayesi: Bir olayi ela almaz. Gunluk yasantinin herhangi bir ke-
sitini ele alip anlatan éykulerdir. Serim, digim ve ¢6zim plani yoktur. Belli
bir sonucu da yoktur. Merak ve heyecandan fazla duygulara ve hayallere
yer verilir.

Modern Hikaye: Diger hikaye tirlerinden farkli olarak insanlarin her giin
gordigu fakat farkina varamadigi bazi durumlarin arkasindaki gergekleri,
hayalleri ve olaganustulikleri gosteren hikayelerdir.

Hasan Kashaf hikdyesinde bir durumu konu alir yani eve baskin yapan
adamlarin aileye yasattigi durum ve ailenin hissettigi caresizlik s6z konusu-
dur. Neden baskin yaptiklari bilinmez sebebini okuyucuya sdylememisgtir.
Okuyucuda merak uyandirir. Hikdye sonunda Zeynep’e ne oldugunu neden
kagirildigini ona ne yapacaklarini séylememis ve bir sonuca varilmamistir.
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9) Hikayenin Baskahramanlari

Genel olarak Zeynep ve hoca olan Ummi Yusuf'tan bagka kimsenin adi
yoktur. Baskahramanimiz kendi gdéziinden anlattigi igin kendi isini sdyleme-
mistir. Annesinin veya babasinin isminden bahsetmemistir.

Bagkahraman: Hikadye onun gdzinden anlatilir. Baskin yapildigi sirada
kendi icinde soylediklerinden anlariz ki isyankar ve cesurdur. Ailesine sahip
¢ikmak istemesi ama elinden bir sey gelmedigi i¢in kendisini sugladigini
gOrurlz. Hocasinin sdyledigi sdzleri hatirlayarak ona deger verdigini ve ya-
sanan olaylar sonucunda onu hakh buldugunu anlariz. Hala gocuk olmasina
ragmen saygil kendi igcinde ¢ézUmler arayan ve sorgulayan bir karaktere
sahiptir. Hikdye sonunda Bir haksizliga maruz kaldiklarinda Allahtan baska
kimsenin ona yardim edemeyecegini anlamigtir.

Zeynep: Daha 15 yasinda evin en kilg¢uk ¢cocugudur. Hikdyede gecen
“Okuldan dersten ve kitaptan baska bir sey bilmez.” Cimlesinden de anla-
silacagi Uzere okulu ¢ok sevdigi okumak icin ders disinda baska aktiviteler
yapmadigini anlariz. Eve yapilan baskin sirasinda ¢ok korktugunu ve ba-
basina degil de annesine sarilarak annesine daha ¢ok guvendigini anlariz.
Hikaye sonunda maskeli adamlar tarafindan kagiriimis ve daha sonrasinda
ondan haber alinamamisgtir.

Baba: Baskin yapmak i¢in kapiya ¢ok sert bir sekilde vurduklarinda ne
olup bittigini anlamamis ama yemek masasindan kalkarken anneye baka-
rak onun da fikrini merak etmesi annenin onun hayatinda énemli oldugunu
gosterir. Baskin sirasinda ailesini korumaya ¢alismis ama maskeli adamlar
tarafindan engellenmistir. Allaha karsi inanci yuksek olup Allaha dua edip
maskeli adamlara lanet okumustur. Maskeli adamlara oglunu es gecgerek
kiguk kizini vermesi bende kiz gocuguna ¢ok deger vermeyen baba figlri-
na yaratmistir. Hikaye sonunda emniyete gitmis ama bir sonug elde edeme-
yip geri donmustir.

Anne: Tipik bir ailedeki anne figurine rastlariz. Her aksam oldugu gibi
yemek masasini kurmus ve ailesini sofraya ¢agirmistir. Ama bu aksam di-
ger aksamlardan ¢ok daha farklidir. Eve yapilan baskin esnasinda kuguk
kizini korumak igin ¢ok direnmis ama basarili olamamistir. Hikaye sonunda
polisin onlara yardim etmemesine anlam veremez ve onlarin ne yaptigini
sorgulayarak bize sorgulayici bir yaninin oldugunu gdsterir.

Ummii Yusuf: Baskahramanimizin hocasidir. Cocuklari kagiran maskeli
adamlara karsi direnmis ama sonucunda kafasina darbe yiyerek bayiimistir.
Allaha olan inanci tamdir. Allahtan baska kurtaricinin olmadigini bize agikga
belirtir.
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Maskeli Adamlar: Mahalleye neden baskin yaptiklari bilinmez. Cok ko-
nusmazlar ve emirlerini dinledikleri bir kisi vardir. Acimasizlardir. Higbir seyi
umursamazlar. Onlara ne denirse onlari yaparlar.

Hikayenin Zaman ve Mekan Unsurlan

Hasan Kashaf'in yazmis oldugu Baskin adli hikdyede zaman olarak sa-
dece aksam yemegini yiyecekleri esnada eve baskin yapilir ve batin her
sey olduktan sonra bagkahramanimizin babasi emniyetten dénmesi bekle-
nir. Bu sirada fecir yani gtinesgin dogar. Bu zaman dilimleri haricinde ayrintili
bir zaman s6z konusu degildir.

Mekan olarak ise eve baskin yapilir. Maskeli adamlarin Zeynep’i nereye
goturduklerine bakmak icin mahalleye inilir ve bu da bize olayin bir mahal-
lede gergeklestigini gosterir. Olay sonunda babanin emniyete gider. Bu da
bize mekanin sadece mahalleyle sinirli olmadidini gosterir.

Hikayenin Sonlandiriimasi

Hikaye sonunda mahalledeki Zeynep gibi kagirilan birgok cocugun sonu-
nun ne olundugu bilinmez. Ya da bu maskeli adamlarin evlere neden baskin
yapildidi bilinmez. Baba b0tun olaylar bittikten sonra polise gider ve eli bos
ddner. Polisin de bir sey bilmedigini ve bunun gibi birgok suglama oldugunu
soyler. Allah’tan bagka kimsenin onlara yardim edemeyecegini soyler. Yani
hikaye sonu okuyucunun hayal gliclne birakilir.

Sonug ve Oneriler

Bu calismada Hasan Kashaf in <LiS glea Baskin s adli hikayesi “Oykii
ve Roman Makale incelemesi” asliklari altinda incelenmistir. Baskahrama-
nimizin olaylar icerisinde yasadidi korkuyu endigesini ve karakterini bize
¢ok guzel bir sekilde hissettirmistir. Mekan ve zaman bakimindan ¢ok sinirli
kalinip detaylara yer verilmemistir.

Hikayede diyalog, i¢c ¢6zimleme gibi teknikler kullanilarak karakterin
duygularini daha gtizel bir sekilde ifade edilmistir. Bu hikayede kiigik kiz
kardes ve hoca disindaki karakterlerin adindan bahsedilmemistir. Bu duru-
mun hikayeye ne gibi katkisi var bilmiyorum ama batln karakterlerin adi ve-
rilse daha aciklayici olabilirdi. En azindan bagkahramanin adini vermeliydi.

Su an Gazze de duydugumuz haberlere gore kiz gocuklari kagiriliyor.
Taliban’da senelerdir boyle uygulamalar gérmekteyiz. Yani Hasan Kashaf,
Ulkemizde yasanmasi uzak bir olayl konu olarak se¢cmis olsa da diinyada
rastlayabilecegimiz bir olaya deginmigtir.

Hikayenin ana fikrinde emniyetin yardim etmemesi ya da yardim etme-
meyi terci etmesi ve bunun sonucunda okuyucuya Allahtan bagka kimsenin
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yardim edemeyecegidir. Hikaye tiri olarak Hasan Kashaf belirli bir olay
cercevesinde ilerlememesi bir durum gerceklestirip ona gore sekillenmesi
bize durum hikayeciligini kullandigini gésterir. Bir sonuca varilmaz ve okur
en sonunda meraklanarak devaminin gelmesini bekler. Bence bu durum
hos degildir. Yani sonunu okuyucunun hayal giicine birakmig olabilir ama
en azindan neden eve baskin yapildigini sdylemelidir. Ya da babanin neden
kendi eliyle kizini almalarini istedigini agik¢a belirtiimeliydi. Benim merak et-
tigim kisim ise Zeynep’i daha hi¢ bulamazlarsa kizini kendisi onlara verdigi
icin pisman olacak mi? Hikdyede kahramanlarinin i¢ diinyasindan ¢ok bah-
setmemistir. Bir iki yerde sembol ve benzetmeler kullanilmigtir. Bunlar; “Vu-
ruslar art arda geldi, sanki vuran Kisi, antik ¢caglarda kale kapilarini kirmak
icin kullanilan agag katuglyle vuruyormus gibiydi. “Ya da “Babam safaktan
hemen 6nce geri dondu ve biz hala tas gibi kaskatiydik. “Bu benzetmeler
cok giizel bir sekilde ifade edilip olayr géziimizde canlandirmamizi sag-
lamistir. Son olarak Hasan Kashafin hikdyedeki konuya uygun glizel bir
baslik ekledigini distiniyorum. Ama bence ismi her seyin basladidi yer olan
“Yemek Masas| (alxk 4 4L)" da olabilirmis.

Bu calismada hikayenin bakis asicisi ve anlatici tirt incelenmistir. Ama
farkli bir dilden kendi imkanlarimla ¢evirdigim icin bazi seyler kafamda otur-
mamis ve bu ylzden bakis agisini ve anlatici tiriini ifade ederken eksik-
lerim olmus olabilir. Bu yizden benden sonra Hasan Kashaf'in Baskin adli
hikayesi ana dili Arapga olan ir kisi tarafindan incelenmesi da kesin sonug-
lara ulasilmasini saglayacaktir.
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Hasan Kashaf'in Baskin adli Hikayesinin Arapg¢a Orijinal Dilinden

Cevirisi

Annem aksam yemegini hazirladi ve bizi sofraya davet etti. Yemek ye-
meye basladik, ancak kapidan siddetli bir vurus sesiyle i¢imizi korku kap-
ladi. Bu normal bir ziyaretci degildi, misafirler nadiren gelirler ve genellikle
gece vakti giderlerdi. Vuruslar art arda geldi, sanki vuran kisi, antik caglarda
kale kapilarini kirmak igin kullanilan agac¢ kutiguyle vuruyormus gibiydi.

Babam durumu kontrol etmek igin kalkmadan 6nce anneme bakti ve
damlarda adamlarin ayak seslerini duyduk. Kiiglik kardesim bagirdi ve an-
nem onu sakinlestirmeye calisti, ama basarili olamadi. Kiz kardesim Zey-
nep de ¢ok korkmustu ve annemin koltugunun altina kafasini sokmaya c¢a-
lisiyordu, kiguk bir kus gibiydi. Birkac saniye icinde kasli, Gniformali adam-
lardan olusan bir ordu tarafindan kusatildik. Bu ordu, benzerlerini yalnizca
filmlerde gordigum, cesitli silahlarla donanmis, tGniformali kasli adamlardan
olusuyordu.

Higbirinin ylUzinu ayirt edemedim, hepsi sadece blyuk gozlerinin gorin-
digu maskeler takmiglardi!

Saskina donduk, i¢imiz titredi, hicbiri tek kelime etmedi. Babam ayaga
kalkmaya c¢alisti, ancak biri arkasindan ona yaklasip omzuna dokundu,
hareket etmemesi konusunda onu uyardi. Bir digeri oturma odasinin
kapisinin yaninda duran digerine isaret etti, isaretten anladim ki, o kisi
odanin disinda duruyordu.

Kapliyl agmasini istedi, ardindan bize baska bir grup katildi, onlar beyaz
giysiler giymisti ve gesitli ekipmanlar ve beyaz ¢antalar tasiyorlardi Maskesi
olmayan tek adamin talimatlarini takip ediyorlardi.

- Evi tamamen arayip ¢ocuk odasina dikkat ettiler mi?

Bu, birka¢ dakikadir duydugumuz ilk cimleydi. Onlarin eylemlerine veya
iceriden gelen kirilma seslerine odaklanmadik, dikkatimizi kiz kardesim
Zeynep’e gevirdik. O da korkmus ve saskin gorinuyordu, bize saskin bakis-
lar firlatti ve kiglk gozleriyle bize acidi. Yemin ederim, bir sey yapmadim,
inanin bana lutfen ...

Kalbimiz hizla atmaya devam ediyordu. Annem hala klglk kardesimi
kucakhyordu ve gozleri, gocuk odasindan gelen buyuk bir karmasaya dikil-
misti.

Mufettisler odadan ¢ikti, onlarda inkar ederek baslarini salladilar, 6fkeliydi
ve goOzleri kiz kardesime c¢evrildi. Ben hala elimdeki ekmegi tutuyordum,
onun goézlerinde kin ve nefret gérdim. Ekmek pargasini masaya koydum ve
derin bir nefes aldim.
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Babam soyle dedi: “La havle ve la kuvvete illa billah” ve Beni gérmezden
geldi, parmagini Zeynep’e dogru uzatti: “Onu alin!” dedi

Annem, Zeynep'in kiyafetlerine sarilarak ¢iglik atip feryat etti, Zeynep
annemin kollarina atlayarak aglamaya basladi.

- Annem. Annem Beni almalarina izin verme.
- Korkma kizim yanindayim.
Babam teslimiyetle, “Kiyamet gliininde adaletsizlik karanhktir” dedi.

Kiz kardegsimi annemin kollarindan tekme glcuyle kaptilar ve iglerinden
biri onu koyun gibi tasidi. Zeynep gergekten zayifti, on bes yasinda bir
cocuktu, sadece okul ve kitap biliyordu. Annem higbir sey yapamadan
agliyordu. Kug¢uk kardesim ona tepki veriyor ve histerik bir sekilde agliyordu.
Ben de gdzyaslarima hékim olamadim, keske dogaustu bir gicim olsaydi,
bu canavarlarin kafalarini pargalayabilseydim, gurur duyduklari kaslarini
ezebilseydim.

Aman Tanrim, mahalleyi lUks siyah arabalar dolduruyor, mahallenin diger
girisinde de baska bir grup maskeli adam, farkli yaslardaki erkek ¢ocuklari
tasiyor, yuzlerini taniyamadim, bakislar yogundu ama kiz kardesimin yasin-
da ya da biraz daha buyuktuler, sonra 6gretmenin arabalarina dolustular.

Kur'an égretmeni Ummi Yusuf biyik bir arabaya dogru kosuyor ve ba-
giryordu:

Allah bize yeter ve O, iglerin en guzel vekilidir... Képekler... Képekler...

Kafasina bir darbe aliyor, sesi azaliyor ve sonra duruyor. Bakiglarimi
tekrar evin i¢ kismina geviriyorum. Herkes asagiya inmisti, ben yalinayak
indim, arabalar gitmisti.

Olayi sordular. Babam, bir komsularindan birine kendisini acilen emniye-
te goturmesini istedi. Biz gbzaltina alinanlarin aileleriyle sabaha kadar igki
icerek kaldik. Farkh tirden “Senaryolar” yasadik.

Babam safaktan hemen dnce geri dondu ve biz hala tas gibi kaskatiydik,
g6zunl kirpmadi, bize Zeynep’i gérmedigini, onu nereye gotirduklerini bil-
medigini sdyledi... Tekrarlarken basini tuttu:

Suglama ciddi... Suglama ciddi ... Aman Tanrim, senden adaleti yeniden
saglamani istemiyoruz, senden nezaket istiyoruz

Annem o&fkeyle ona karg! ¢ikiyor:

Suglama ne? Ulkenin glvenligine tehdit ediyor! Onlar ne yapiyor? Tanri
kizimi korusun! Tanrim! Biz dervis degiliz, Allah efendimize zafer versin.

Profesdr Ummi Yusufun her zaman séyledigi o cimleyi hemen hatirla-
dim.

Kral, Yuce Tanrr’dir, baskasi degil.
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